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Bedienungselemente

Tropfschale/Restwasserbehélter

Tropfgitter

Abdeckung Programmiertasten

Bezugstaste 2 grosse Tassen

Bezugstaste 1 grosse Tasse

Bezugstaste 2 kleine Tassen

Bezugstaste 1 kleine Tasse

Bezugstaste Spezialkaffee

Betriebstaste EIN/AUS

10. Spiiltaste

11. Display-Dialogsystem

12. Wassertank mit Tragegriff

13. Abdeckung Bohnenbehilter und Aromaschutzdeckel

14. Abdeckung Einfiilltrichter fiir vorgemahlenes Kaffeepulver

15. Hohenverstellbarer Kaffeeauslauf

16. Heizbare Tassenablage

17. Bezugstaste Dauerdampf

18. Bezugstaste Dampfportion

19. Wahlschalter Sektor Kaffee oder Bezugsschalter
Heisswasser (HAHN)

20. Schwenkbares Auslaufrohr fiir Dampf

21. Profi-Auto-Cappuccino

22. Hohenverstellbarer Teeauslauf

23. Tresterbehilter

VWO AWD =

Programmiertasten

Filter wechseln

Riickstellen der Kriterien / Verdndern der Speicherwerte
nach unten

Programm 6ffnen

Wabhltaste fiir vorgemahlenes Kaffeepulver

Taste Reinigungsprogramm

Programm Korrektur / Schliessen

Vorstellen der Kriterien / Verdndern der Speicherwerte
nach oben

Taste Entkalkungsprogramm
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Wichtige Hinweise fiir die Benutzerin/den Benutzer
Herzlichen Dank fiir den Kauf dieses Jura-Produktes.

Bevor Sie Ihr neues Gerit in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte diese
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf, um
auch zukiinftig nachschlagen zu konnen.

Sollten Sie weitere Informationen wiinschen oder sollten besonders
Probleme auftreten, die in dieser Bedienungsanleitung fiir Sie nicht
ausfiihrlich genug behandelt werden, dann fordern Sie bitte die
bendtigte Auskunft von Threm ortlichen Fachhédndler oder direkt bei
der Jura Elektroapparate AG an.

1. Geratebeschreibung

Dieser 2 Tassen Espresso-/Kaffee-Vollautomat besticht durch seine
Bedienungsfreundlichkeit, die ausgereifte Technologie und bereitet
auf Wunsch eine oder zwei Tassen Espresso/Kaffee in nur einem
Briithvorgang in exzellenter Gastronomie-Qualitét mit Schiumchen-
Garantie zu. Das aus dem Profibereich stammende, von Jura ver-
feinerte und weiterentwickelte Intelligent Pre Brew Aroma System
(I.P.B.A.S.©) sorgt fiir die Ausschopfung des vollen Kaffeearomas.
Der Auto-Cappuccino beispielsweise ibernimmt das perfekte Auf-
schdumen der Milch fiir einen Cappuccino gleich selber, indem er
die Milch aus dem Tetra Pak oder einem Kénnchen ansaugt,
erhitzt, und aufschdumt. Wihlen Sie dabei die programmierbare
Dampfportion oder den Dauerdampf. Mit Threm Gerédt wird auch
die Teezubereitung spielend leicht. Die Wasserportion kann pro-
grammiert und die Teetasse unter den Kaffeeauslauf gestellt wer-
den. Jetzt fliesst durch den separaten Auslauf die gewiinschte Men-
ge Wasser in die Tasse.

Das Gerit funktioniert auf Knopfdruck vollautomatisch. Ein Klar-
text-Display gibt IThnen Hinweise und macht die Bedienung beson-
ders einfach. Und dank den integrierten Spiil-, Reinigungs- und
Entkalkungsprogrammen ist auch die Pflege schnell und leicht.

2. Sicherheitsvorschriften

2.1 Warnhinweise

® Kinder erkennen die Gefahren nicht, die beim Umgang mit Elek-
trogeriten entstehen konnen; deshalb Kinder nie unbeaufsichtigt
mit Elektrogeriten alleine lassen.

B Das Gerit darf nur von instruierten Personen betrieben werden.

B Nie ein defektes Gerdt oder ein Gerdt mit schadhafter Zuleitung
in Betrieb nehmen.

B Tauchen Sie das Gerit nicht ins Wasser.

2.2 Vorsichtsmassnahmen

B Das Geridt nie Witterungseinfliissen (Regen, Schnee, Frost) aus-
setzen und auch nicht mit nassen Hénden bedienen.

B Das Gerit auf eine stabile und waagrechte Ablage stellen. Nie
auf heisse oder warme Fliachen (Kochfelder) stellen. Wihlen Sie
einen fiir Kinder und Haustiere unzugénglichen Standort.

B Bei liangerer Abwesenheit (Ferien etc.) immer den Netzstecker
ziehen.
B Vor Reinigungsarbeiten immer zuerst den Netzstecker ziehen.

B Beim Herausziehen des Netzsteckers nie an der Zuleitung oder
am Gerdt selbst zerren.

B Nie das Gerit selber reparieren oder 6ffnen. Reparaturen diirfen
nur von autorisierten Servicestellen mit Originalersatz- und Zu-
behorteilen durchgefiihrt werden.

B Das Gerdt ist iber eine Zuleitung mit dem Stromnetz verbunden.
Achten Sie darauf, dass niemand iiber die Zuleitung stolpert und
das Gerit herunterreisst. Kinder und Haustiere fernhalten.

B Stellen Sie das Geridt oder einzelne Geriteteile nie in den Ge-
schirrspiiler.

B Der Standort des Gerdtes so wihlen, dass eine gute Luftzirku-
lation erfolgen kann, um es vor Ueberhitzungen zu schiitzen.




B Bei Anwendung von séurehaltigen Entkalkungsmitteln allfillige
Spritzer und Tropfen auf empfindlichen Abstellflichen, insbe-
sondere Naturstein- und Holzfldchen, sofort entfernen oder ent-
sprechende Vorsichtsmassnahmen treffen.

3. Vorhereiten des Gerates

3.1 Kontrolle Netzspannung

Das Gerit ist werkseitig auf die richtige Netzspannung eingestellt.
Kontrollieren Sie, ob Thre Netzspannung mit den Angaben auf dem
Typenschild auf der Unterseite des Gerites iibereinstimmt.

3.2 Kontrolle Elektro-Sicherung

Das Geriit ist fiir eine Stromstdrke von 10 Ampere bemessen. Kon-
trollieren Sie, ob die Elektrosicherung entsprechend ausgelegt ist.

3.3 Kaffeehohnen fiillen

Damit Sie lange Zeit Freude an Threm Gerdt haben und um
Reparaturausfille zu vermeiden, beachten sie bitte, dass das
Mahlwerk Threr Jura Kaffeemaschine nicht fiir Kaffeebohnen
geeignet ist, welche wéhrend oder nach der Rostung mit
Zusitzen (z.B. Zucker) behandelt wurden. Die Verwendung
solcher Kaffeemischungen kann zu Beschiddigungen am
Mahlwerk fithren. Daraus entstehende Reparaturkosten fallen
nicht unter die Garantiebestimmungen.

m Klappen Sie die Abdeckung des Bohnenbehélters (13) auf und
nehmen Sie den Aromaschutzdeckel ab.

B Entfernen Sie etwaige Verschmutzungen oder Fremdkdrper, die
sich im Bohnenbehilter befinden.

m Fiillen Sie Kaffeebohnen in den Bohnenbehilter (Fig. 1), legen

Sie den Aromaschutzdeckel wieder auf und schliessen Sie die
Abdeckung.

3.4 Einstellung Mahlwerk
Sie haben die Moglichkeit, das Mahlwerk dem Rostgrad Thres Kaf-
fees anzupassen. Wir empfehlen Thnen fiir;
eine helle Rostung — eine feinere Einstellung
eine dunkle Rostung — eine grobere Einstellung
m Offnen Sie die Abdeckung des Bohnenbehilters (13).

B Zum Einstellen des Mahlgrades stellen Sie den Drehknopf
(Fig. 1) in die gewiinschte Position.

B Sie haben folgende Moglichkeiten:
je kleiner die Punkte, desto feiner die Mahlung
je grosser die Punkte, desto grober die Mahlung

Der Mahlgrad darf nur bei laufendem Mahlwerk verstellt
werden.

4. Erste Inbetriebnahme

4.1 System mit Wasser fiillen

m Schalten Sie Thr Gerdt mit der Betriebstaste EIN/AUS (D ein.
Das Gerit stellt sich vollautomatisch auf die Startposition ein.

m pisFLay BITTE WARTEN

m p1sFLay SYSTEM FULLEN / DAMPF DRUCKEN

® Driicken Sie die Bezugstaste &b .

m oIsFLa? WASSER FULLEN

® Entfernen Sie den Wassertank und spiilen Sie ihn gut mit kaltem
Leitungswasser aus.

® Fiillen Sie den Wassertank und setzen Sie ihn wieder ins Gerét
ein. Achten Sie darauf, dass der Tank gut einrastet.

m oIsFLay SYSTEM FULLEN / DAMPF DRUCKEN

m Stellen Sie ein Gefdss unter das schwenkbare Auslaufrohr (20)
und driicken Sie die Bezugstaste db .

m oIsFLay BITTE WARTEN
m oIsFLey GERAT SPULEN



B Stellen Sie ein Gefidss unter den Kaffeeauslauf (15) und driicken
Sie die Spiiltaste &, .

m oIsFLay GERAT SPULT
m pisFLs KAFFEE BEREIT

4.2 Tassenheleuchtung

Weil das Auge mitgeniesst, riickt die Tassenbeleuchtung den per-
fekten Kaffee jederzeit ins richtige Licht.

Beim Einschalten des Gerites oder beim Driicken einer beliebigen
Taste, wird die Tassenbeleuchtung wihrend 3 Minuten aktiv. Sie
konnen die Tassenbeleuchtung, durch driicken einer beliebigen
Taste, auch im ausgeschalteten Zustand einschalten.

5. Gerat spiilen

m oisFLayw GERAT SPULEN
m Stellen Sie eine leere Tasse unter den Kaffeeauslauf (15).
B Driicken Sie die Spiiltaste &, .

» Ist das Gerit ausgeschaltet und bereits abgekiihlt, wird der
Spiilvorgang beim Einschalten verlangt.
Beim Abschalten des Gerétes wird automatisch ein Spiilvor-
gang ausgelost.

6. Einstellung Wasserharte

In dem Gerét wird Wasser erhitzt. Das fiihrt zu einer gebrauchs-
bedingten Verkalkung, die automatisch im Display angezeigt wird.
Das Gerit muss auf die Hérte des verwendeten Wassers eingestellt
werden. Verwenden Sie das beigelegte Teststabchen.

1° deutscher Harte entspricht 1,79° franzosischer Harte.
Das Gerit verfiigt tiber 5 Hartestufen, die eingestellt werden kon-

nen und die im Display wéhrend der Einstellung der Wasserhérte
angezeigt werden.

Die Anzeigen auf dem Display bedeuten:

WASSER

HARTE —  Wasserhérte-Funktion ausgeschaltet
WASSER deutscher Wasserhdrtegrad 1 — 7°
HARTE 1 franz. Wasserhértegrad 1,79 — 12,53°
WASSER deutscher Wasserhértegrad 8 — 15°
HARTE 2 franz. Wasserhértegrad 14,32 — 26,85°
WASSER deutscher Wasserhdrtegrad 16 — 23°
HARTE 3 franz. Wasserhértegrad 28,64 — 41,14°
WASSER deutscher Wasserhartegrad 24 — 30°
HARTE 4 franz. Wasserhértegrad 42,96 — 53,7°

Das Gerit ist vom Werk aus auf Stufe 3 eingestellt. Diese Einstel-

lung konnen Sie verdndern. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

m Schalten Sie das Geriit mit der Betriebstaste EIN/AUS (D ein.
Das Gerit stellt sich vollautomatisch auf die Startposition ein.

m oIisFLay BITTE WARTEN

m Offnen Sie die Abdeckung (3) und driicken Sie die Taste ®), bis
ein akustisches Signal ertont.

m p1sFLay TASTE WAHLEN / PULVERMENGE

® Driicken Sie jetzt die Taste @ mehrmals nacheinander, bis
folgende Meldung erscheint:

B pIisFLaY WASSERHARTE 3

® Durch Driicken der Taste (P ertdnt ein akustisches Signal und
der eingestellte Hartegrad blinkt.

® Durch Driicken der Taste (=) oder @ koénnen Sie nun den
gewiinschten Hartegrad einstellen.
Wenn Sie die richtige Wasserhérte eingestellt haben, driicken Sie
zur Bestitigung erneut die Taste (. Ein akustisches Signal
ertont.

m Driicken Sie die Taste N) um zuriick zur Betriebsbereitschaft zu
gelangen.




7. Einsatz der CLARIS-Filterpatrone

» Beim richtigen Einsatz der Claris Filterpatrone muss Ihr
Gerit nicht mehr entkalkt werden. Néhere Information zur
Claris-Filterpatrone finden Sie in der Broschiire ,,Claris. Hart

zum Kalk. Sanft zur Kaffeemaschine.*

7.1 Filter einsetzen

m Klappen Sie die Patronenhalterung hoch. Setzen Sie die Filter-
patrone nun mit leichtem Druck in den Wassertank ein (Fig. 2).

® Schliessen Sie die Patronenhalterung, bis diese horbar einrastet.

B Fiillen Sie den Wassertank mit kaltem frischen Leitungswasser
und setzen Sie ihn wieder in die Maschine ein.

B Schalten Sie das Gerit mit der Betriebstaste EIN/AUS () ein.

m Offnen Sie die Abdeckung (3) und driicken Sie die Taste (P, bis
ein akustisches Signal ertdnt.

m oisFLay TASTE WAHLEN / PULVERMENGE

® Driicken Sie jetzt die Taste @& mehrmals nacheinander, bis
folgende Meldung erscheint:

m oisFLay FILTER NEIN
® Durch Driicken der Taste ) ertdnt ein akustisches Signal.
m oIsFLay NEIN blinkt

® Durch Driicken der Taste (=) oder @® koénnen Sie die Einstellung
verdndern.

B DIisFLaY JA blinkt.

® Driicken Sie zur Bestitigung erneut die Taste ®). Ein akusti-
sches Signal ertont.

m oisFLay FILTER SPULEN / DAMPF DRUCKEN

m Stellen Sie ein geniigend grosses Gefédss (ca. 1 Liter) unter

das schwenkbare Auslaufrohr (20) und driicken Sie die Bezugs-
taste b .
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m oisFLey BITTE WARTEN / FILTER SPULT. Der Wasser-
bezug stoppt automatisch

m oisFLay FILTER JA
B Driicken Sie die Taste ™).
B oisFLayY KAFFEE BEREIT

» Das Wasser kann eine leichte Verfarbung aufweisen (nicht
gesundheitsschadlich).

7.2 Filter wechseln

Nach dem Bezug von 50 Liter ist die Wirkung des Filters er-
schopft.

pisFLay FILTER WECHSELN
Bei wenigen Wasserbeziigen sollten Sie den Filter alle 2 Monate
auswechseln, es erscheint keine Meldung auf dem Display. Auf der

Patronenhalterung befindet sich eine spezielle Drehscheibe zum
Einstellen des Auswechseldatums.

B [eeren Sie den Wassertank und klappen Sie die Patronenhalte-
rung hoch. Setzen Sie die Filterpatrone nun mit leichtem Druck
in den Wassertank ein. (Fig. 2).

m Schliessen Sie die Patronenhalterung, bis diese horbar einrastet.

B Fiillen Sie den Wassertank mit kaltem frischen Leitungswasser
und setzen Sie ihn wieder in die Maschine ein.

B Schalten Sie das Gerit mit der Betriebstaste EIN/AUS () ein.

m Offnen Sie die Abdeckung (3) und driicken Sie die Taste §, bis
ein akustisches Signal ertont.

m oisFLay FILTER SPULEN / DAMPF DRUCKEN

B Stellen Sie ein geniligend grosses Gefédss (ca. 1 Liter) unter
das schwenkbare Auslaufrohr (20) und driicken Sie die Bezugs-
taste &b .

m oisFLey BITTE WARTEN / FILTER SPULT

m oisFLaY KAFFEE BEREIT



» Das Wasser kann eine leichte Verfarbung aufweisen (nicht
gesundheitsschédlich).

8. Bezug von Kaffee

® Schalten Sie Thr Gerit mit der Betriebstaste EIN/AUS () ein.

m oIisFLaY BITTE WARTEN.

B oIsFLay GERAT SPULEN
Stellen Sie eine leere Tasse unter den Kaffeeauslauf (15) und
driicken Sie die Spiiltaste &, .

m oisFLay GERAT SPULT

m risFlay KAFFEE BEREIT

B Stellen Sie 1 Tasse bzw. 2 Tassen unter den Kaffeeauslauf und
driicken Sie die gewiinschte Bezugstaste. Das Vorbriithverfahren

(I.P.B.A.S.9) feuchtet das Kaffeepulver an, unterbricht kurz das
Auslaufen und beginnt dann mit dem eigentlichen Brithvorgang.

Sie kdnnen den Bezug vorzeitig durch Driicken einer belie-
bigen Kaffeebezugstaste unterbrechen.

g Um ein hervorragendes Schaumchen zu erhalten, kdnnen Sie
den Kaffeeauslauf (Fig. 3) individuell Thren Tassengrossen
anpassen.

8.1 Bezug von Pulverkaffee

m Offnen Sie die Abdeckung (3).
B Driicken Sie die Wahltaste fiir vorgemahlenen Kaffee *<.
m o1sFLaY PULVER FULLEN

® Fiillen Sie nun 1 oder 2 gestrichene Dosierloffel vorgemahlenen
Kaffee in den Einfiilltrichter fiir vorgemahlenes Kafteepulver
(14).

m Stellen Sie 1 Tasse bzw. 2 Tassen unter den Kaffeeauslauf (15)
und driicken Sie die gewiinschte Bezugstaste.

Verwenden Sie nie wasserloslichen Instant-Kaffee oder
Schnellkaffee. Wir empfehlen Thnen, immer nur Pulver von
frisch gemahlenen Kaffeebohnen oder vorgemahlenen, vacu-
umverpackten Kaffee zu verwenden. Fiillen Sie nie mehr
als 2 Portionen Pulver ein. Der Einfiillschacht ist kein
Vorratsbehilter.

Wenn die Wahltaste ® aus Versehen gedriickt wird, kann
die Wahl durch Driicken einer Bezugstaste wieder riick-
géngig gemacht werden. Es folgt eine Spiilung.

9. Bezug von Heisswasser

B Stellen Sie eine Tasse unter den hohenverstellbaren Teeauslauf
(22) und drehen Sie den Bezugsschalter Heisswasser (19) auf das
Symbol L. Jetzt gibt das Geriit heisses Wasser ab.

m oisFLaY TEE PORTION
B Der Heisswasserbezug stoppt automatisch.
m oisFiey HAHN ZU

B Drehen Sie den Bezugsschalter Heisswasser auf das Symbol &P
zuriick.

» Sie konnen den Bezug auch vorzeitig unterbrechen, indem
Sie den Bezugsschalter fiir Heisswasser (19) auf das Symbol
L zuriickstellen.

10. Bezug von Dampf

» Der Dampf kann zum Erhitzen von Fliissigkeiten sowie zum

Aufschdumen von Milch fiir Cappuccino verwendet werden.

Achten Sie darauf, dass beim Erhitzen von Fliissigkeit die

Dampf-/Aufschdumdiise nach oben geschoben wird. Beim

Aufschdumen von Fliissigkeit schieben Sie die Aufschdum-
hilfe nach unten (Fig. 4).

11




Systembedingt tritt beim Aufschiumen zunéchst etwas Was-
ser aus. Das gute Ergebnis, z.B. beim Milchaufschdumen,
wird in keiner Weise beeinflusst.

Beim Bezug von Dampf kann es anfinglich spritzen. Die
Dampfdiise wird heiss. Vermeiden Sie direkten Hautkontakt.

® Schalten Sie die Kaffeemaschine mit der Betriebstaste () ein.
B pIsFLay BITTE WARTEN

m oisFLaY GERAT SPULEN

B Driicken Sie die Spiiltaste &,

m oisFLay GERAT SPULT

B risFLay KAFFEE BEREIT

m Stellen Sie eine Tasse unter die schwenkbare Dampf-/Auf-
schaumdiise (20) und tauchen Sie die Aufschdumbhilfe in die auf-
zuschdumende Milch oder die zu erhitzende Fliissigkeit.

B Driicken Sie die Bezugstaste Dampfportion db .
m oIisFLaY DAMPFBEZUG

B Sie konnen den Bezug abbrechen, indem Sie vorzeitig die Be-
zugstaste Dampfportion & driicken.

m nisFLay KAFFEE BEREIT

11. Milch aufschaumen mit dem Auto-Cappuccino
S90/S95/601

Ihr Gerit ist bereit zum Aufschdumen von Milch, wenn die beiden
Lampchen der Bezugstasten &b £ konstant leuchten. Leuchten die
Lampchen nicht, driicken Sie eine der beiden Bezugstasten 4b ©.

11.1 Aufschaumen einer Portion Milch S90/S95/601

m Fiillen Sie Milch in ein Milchbehalter und tauchen Sie den An-
saugschlauch in die Milch.

m Stellen Sie eine Tasse unter das schwenkbare Auslaufrohr (20)
und driicken Sie die Bezugstaste ©
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B pIisFLaY DAMPF PORTION
B Der Dampfbezug stoppt automatisch.
m oIsFLaY KAFFEE BEREIT

Nach langerem Nichtgebrauch des Auto-Cappuccino driicken
Sie zuerst die Bezugstaste & bis Milch angesaugt wird und
danach die Bezugstaste ©. So erhalten Sie eine regelméssige
Dampfportion

11.2 Aufschaumen von Milch im Dauerbezug
$90/S95/601

B Fiillen Sie Milch in ein Milchbehélter und tauchen Sie den An-
saugschlauch in die Milch.

B Stellen Sie eine Tasse unter das schwenkbare Auslaufrohr (20)
und driicken Sie die Bezugstaste & und Thre Milch wird aufge-
schiumt.

B oIsFLaY DAMPFBEZUG

B Haben Sie die erforderliche Tassenfiillung erreicht driicken Sie
erneut die Bezugstaste b .

m oIisFLaY KAFFEE BEREIT

Mit der Durchflussregulierung bestimmen Sie die optimale
Aufschdumung. Drehen Sie den Hebel leicht nach rechts
oder links, bis Sie das gewiinschte Ergebnis erzielen.

11.3 Profi-Auto-Cappuccino-Diise an die
S9, 701 anschliessen (optional $90/S95/601)
B Demontieren Sie entweder die wechselbare Heisswasserdiise
oder die wechselbare Dampf-/Aufschaumdiise.
B Montieren Sie nun Ihre Profi-Auto-Cappuccino-Diise (Fig. 11)

® Driicken Sie das Schlduchlein auf der einen Seite in die Offnung
hinter der Wihlscheibe (Fig. 12).



Der optional (S90/S95/601) erhéltliche Milchbehélter eignet
sich fiir die Ansaugung von Milch.

11.4 Bezug von Cappuccino und heisser Milch mit
der Profi-Auto-Cappuccino-Diise
B Fiillen Sie den Milchbehilter mit Milch oder tauchen Sie das
Schlduchlein direkt in die Milch.
m Stellen Sie eine Tasse unter die Profi Auto Cappuccino-Diise.
B Driicken Sie die Bezugstaste Dampf Portion db .
m opisFLaY DAMPF PORTION

B Es wird so lange aufgeschdumt oder heisse Milch aufbereitet,
wie Sie die Dampf Portion programmiert haben. (Siehe “Pro-
grammierung Dampf Portion” Kapitel 13.4).

B Fiir Cappuccino drehen Sie den Wahlhebel (1) (Fig. 10) in
den Bereich (2).

B Fiir heisse Milch drehen Sie den Wahlhebel (1) (Fig. 10) in
den Bereich (3).

m Stellen Sie nun die Tasse mit dem Cappuccinoschaum oder der
heissen Milch unter den Kaffeeauslauf und beziehen Sie das
gewlinschte Kaffeeprodukt.

11.5 Reinigung der Profi-Auto-Cappuccino-Diise

Nach dem Bezug muss die Profi-Auto-Cappuccino-Diise
gereinigt werden. Wir empfehlen diese Reinigung téglich.

m Fiillen Sie dazu Wasser in einen Behilter und tauchen Sie das
Schlduchlein hinein.

B Beziehen Sie so lange Dampf, bis nur noch sauberes Wasser-/
Dampfgemisch fliesst.

B Eventuell muss zur optimalen Reinigung die Profi-Auto-Cap-
puccino-Diise demontiert und die Durchfluss-Regulierung griind-
lich mit Wasser gespiilt werden (Fig. 13).

12. Gerat ausschalten

Beim Ausschalten des Gerdtes ldauft automatisch noch einmal
ein Spiilvorgang ab. Stellen Sie deshalb ein leeres Gefdss unter
den Kaffeeauslauf (15) und driicken Sie die Betriebstaste EIN/
AUS (). Nachdem das Spiilwasser in die Tasse gelaufen ist,
schaltet sich das Gerét ab. Schiitten Sie das Spiilwasser weg.

13. Programmierung

Das Gerit ist werkmadssig so eingestellt, dass Sie ohne zusdtzliche
Programmierung Kaffee beziehen kénnen. Um das Ergebnis lhrem
Geschmack anzupassen, lassen sich diverse Werte individuell
programmieren. Hinter der Abdeckung (3) befinden sich die
Programmiertasten.

Es konnen folgende Stufen programmiert werden:

» Pulvermenge

» Temperatur Kaffee

» Wassermenge

» Dampfportion

» Teeportion

» Filter

» Wasserhirte

» Economy Mode

» Uhrzeit

» Automatische Einschaltzeit
» Automatische Ausschaltzeit
» Beziige und abrufbare Zihler
» Sprachwahl
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13.1 Programmierung Pulvermenge

® Schalten Sie ihr Gerit mit der Betriebstaste EIN/AUS () ein.
® Driicken Sie die Taste ® bis ein akustisches Signal ertont.
m oIsFLey PULVERMENGE / TASTE WAHLEN

B Driicken Sie jetzt die Bezugstaste die Sie programmieren wollen.
Dabei immer nur die Taste fiir 1 Tasse beniitzen. Die entspre-
chene Pulvermenge fiir 2 Tassen stellt das Gerét nach Ihrer Pro-
grammierung dann selbst ein.

B oIsFLaY PULVER

B Durch kurzes Driicken der Taste @® oder (=) konnen Sie die
Pulvermenge bestimmen.

® Driicken Sie abschliessend kurz die Taste ®, um die neue
Pulvermenge abzuspeichern.

m oisFLay PULVERMENGE / TASTE WAHLEN

® Durch Driicken der Taste @ konnen Sie die nichste Stufe an-
wihlen oder driicken Sie die Taste 8 um die Programmierung
zu verlassen.

13.2 Programmierung Temperatur Kaffee

m oisFLay TEMP. KAFFEE / TASTE WAHLEN

B Driicken Sie jetzt die Bezugstaste die Sie programmieren wollen.

m Wihlen Sie mit der Taste @ oder (=) die gewiinschte Tempera-
tur (hoch oder normal)

® Driicken Sie abschliessend kurz die Taste ®, um die neue
Temperatur abzuspeichern.

m oisFLay TEMP. KAFFEE / TASTE WAHLEN

® Durch Driicken der Taste @® konnen Sie die néchste Stufe an-
wihlen oder driicken Sie die Taste 8 um die Programmierung
zu verlassen.
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13.3 Programmierung Wassermenge

m oIsFLay WASSER MENGE / TASTE WAHLEN

m Stellen Sie die gewiinschte Tasse unter den Kaffeeauslauf (15)
und driicken Sie anschliessend die Bezugstaste die Sie program-
mieren wollen.

m pisFLay Thr gewdhltes Produkt wird bestdtigt

B Jhre Maschine bereitet nun ein Kaffee zu.

m cisFLa® GENUG KAFFEE? / B-TASTE DRUCKEN
B DIisFLay QK? ® @ .......... I eeeeeeees @

m [st [hre gewiinschte Wassermenge erreicht driicken Sie die Taste
®. Durch Driicken der Taste @® konnen Sie die nichste Stufe
anwihlen.

B Sie haben die Mdoglichkeit, die Wassermenge nochmals zu ver-
dndern. Driicken Sie dazu die Taste @ oder (.

B Mochten Sie nochmals einen Kaffee zur Kontrolle der Wasser-
menge beziehen, driicken Sie erneut die Bezugstaste oder
driicken Sie abschliessend kurz die Taste ®, um die Wasser-
menge abzuspeichern.

® Durch Driicken der Taste @ konnen Sie die nichste Stufe an-
wihlen oder driicken Sie die Taste 8 um die Programmierung
zu verlassen.

13.4 Programmierung Dampf Portion

m DIisFLay DAMPF PORTION
® Driicken Sie die Taste P).
m oIisFLaY PORTION /....20 SEC.

m Sie konnen mit der Taste @ oder (=) die Zeit in sec. verstellen
(Bezugszeit von 3 — 250 sec.)

® Driicken Sie die Taste P).
m DIisFLay DAMPF PORTION



B Durch Driicken der Taste @ konnen Sie die nichste Stufe an-
wihlen oder driicken Sie die Taste ) um die Programmierung
zu verlassen.

13.5 Programmierung Tee Portion

m Stellen Sie eine Tasse unter den hohenverstellbaren Teeauslauf
(22).

® Driicken Sie die Taste ®.

m oisFLey HAHN OFFNEN

m pisFLay GENUG TEE? / HAHN ZU

B pisFLat TEE PORTION

B Thre gewiinschte ,,Portion Teewasser® ist nun programmiert.

® Durch Driicken der Taste @ konnen Sie die nichste Stufe an-
wihlen oder driicken Sie die Taste 8 um die Programmierung
zu verlassen.

13.6 Programmierung Filter

Lesen Sie dazu das Kapitel 7.1 ,,Filter einsetzen*.

13.7 Programmierung Wasser Harte
(nur bei Einstellung FILTER NEIN)

m oIsFLaY WASSER HARTE 3
B Driicken Sie die Taste (P).

B Durch kurzes Driicken der Taste @ oder (=) konnen Sie die
Wasserhirte einstellen.

® Driicken Sie abschliessend kurz die Taste ), um die Wasser-
hérte abzuspeichern.

® Durch Driicken der Taste @® konnen Sie die nichste Stufe an-
withlen oder driicken Sie die Taste 8 um die Programmierung
zu verlassen.

» Zur Bestimmung der Wasserhirte lesen Sie das Kapitel 6
,.Einstellung Wasserhérte®.

13.8 Programmierung Economy Mode

B nisFLay ECONOMY / MODE OFF
B Driicken Sie die Taste ®P).

® Durch kurzes Driicken der Taste ® oder (=) kénnen Sie den
gewiinschten Modus einstellen.

B Driicken Sie abschliessend kurz die Taste ®, um den Modus
abzuspeichern.

® Durch Driicken der Taste @ konnen Sie die nichste Stufe an-
wihlen oder driicken Sie die Taste ™) um die Programmierung
zu verlassen.

Sie konnen Thr Gerét auf ,,Sparmodus® stellen. Bei der Einstellung
ECONOMY MODE ON, ist das Heizsystem fiir Dampf ausge-
schaltet. Mochten Sie nun Dampf beziehen, driicken Sie die Be-
zugstaste Dampf db, die Kontrolllampen blinken, Thr Gerit heizt
auf. Ebenfalls ist die Heizung der Tassenablage ausgeschaltet.

» Nach 10 min. schaltet sich das ,Heizsystem Dampf™ auto-

matisch aus. Die Kontrolllampen erléschen. Durch erneutes

Driicken einer Bezugstaste Dampf, konnen Sie die Dampf-
bereitschaft wieder herstellen.

ECONOMY MODE OFF bedeutet, dass die Dampfbereitschaft auf
20 min. eingestellt und die Heizung der Tassenablage eingeschaltet
ist. Nach 10 min. 16scht das Lampchen aus. Durch erneutes
Driicken der Bezugstaste Dampf, konnen Sie die Dampfbereitschaft
wieder herstellen.

13.9 Programmierung Uhr

» Die Programmierung der Uhr ist notwendig, wenn die auto-
matische Einschaltzeit beniitzt wird.
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m oisFLey UHR ——
B Driicken Sie die Taste ().

® Durch kurzes Driicken der Taste @ oder (=) konnen Sie die
Stunden wihlen und anschliessend mit der Taste (P bestitigen.

B Durch kurzes Driicken der Taste @ oder (=) konnen Sie die
Minuten wihlen und anschliessend mit der Taste ) bestitigen.

® Durch Driicken der Taste @ konnen Sie die nichste Stufe an-
wihlen oder driicken Sie die Taste 8 um die Programmierung
zu verlassen.

13.10 Programmierung automatische Einschaltzeit
Die Programmierung der Uhr ist notwendig, wenn die automatische
Einschaltzeit beniitzt wird.

m oisFLay GERAT EIN ——

® Driicken Sie die Taste (.

® Durch kurzes Driicken der Taste @ oder (=) konnen Sie die

Stunden einstellen und anschliessend mit der Taste ) bestitigen.
B Durch kurzes Driicken der Taste @ oder (=) konnen Sie die

Minuten einstellen und anschliessend mit der Taste (P) bestétigen.

® Durch Driicken der Taste @ konnen Sie die nichste Stufe an-
wihlen oder driicken Sie die Taste ) um die Programmierung
zu verlassen.

» Um die automatische Einschaltzeit auszuschalten, gehen Sie
wie folgt vor:
Driicken Sie die Taste ®.
Driicken Sie die Taste N)
pIsFLaY GERAT EIN ——
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13.11 Programmierung automatische Ausschaltzeit

m oisFLaY AUS NACH 5.0 STD.
® Driicken Sie die Taste P).

B Durch kurzes Driicken der Taste ® oder (=) kénnen Sie die
Stunden einstellen und anschliessend mit der Taste (P) bestitigen
(0.5 Std. — 9 Std.)

® Durch Driicken der Taste @ konnen Sie die nichste Stufe an-
wihlen oder driicken Sie die Taste 8 um die Programmierung
zu verlassen.

13.12 Abrufbarer Tassenzdhler

m oisFLay 200 BEZUGE (TOTAL BEZUGE)

B Um die Informationen abzurufen, driicken Sie die gewdiinschte
Bezugstaste und Sie erfahren, wie oft die angewéhlte Funktion
gewdhlt wurde.

® Durch Driicken der Taste ® konnen Sie die ndchste Stufe an-
withlen oder driicken Sie die Taste ™ um die Programmierung
zu verlassen.

» Anzahl Heisswasser- und Dampfbeziige konnen nicht abge-
fragt werden.

13.13 Programmierung Sprache

® Driicken Sie die Taste ®P.

® Durch kurzes Driicken der Taste @ oder (=) kénnen Sie die die
gewlinschte Sprache anwéhlen und anschliessend mit der Taste
P bestiitigen.

B Durch Driicken der Taste @ konnen Sie die nichste Stufe an-
wihlen oder driicken Sie die Taste & um die Programmierung
zu verlassen.



13.14 Programmtaste ®

Mit der Taste ™ haben Sie die Moglichkeit, folgende Werte
(Pulvermenge, Temp. Kaffee, Wassermenge. Dampfportion, Tee-
portion) auf die urspriinglich eingestellten Standardwerte zuriickzu-
stellen.

m oisFLey KAFFEE BEREIT

® Driicken Sie die Taste ™), bis ein akustisches Signal ertént.

Bei der Progammierung einer der obengenannten Stufe bege-
hen Sie irrtiimlich einen Fehler; Driicken Sie die Taste ™)
und die von lhnen angewéhlte Stufe schaltet auf die Werks-
einstellung zuriick.

14. Wartung und Pflege

14.1 Wasser fiillen

m oIsFLay? WASSER FULLEN

B Wenn diese Anzeige leuchtet, kann kein Bezug mehr erfolgen.
Fiillen Sie Wasser wie unter Punkt 4.1 beschrieben nach.

» Der Wassertank sollte tdglich ausgespiilt und mit frischem
Wasser gefiillt werden. Fiillen Sie ausschliesslich frisches,
kaltes Wasser nach. Nie mit Milch, Mineralwasser oder
anderen Fliissigkeiten auffiillen. Wasser konnen Sie auch
nachfiillen, ohne den Tank zu entfernen.

14.2 Trester leeren

Der Tresterbehilter (23) sammelt den Kaffeesatz.
m o1sFLéay TRESTER LEEREN

B Wenn diese Anzeige leuchtet, kann kein Bezug mehr erfolgen
und der Tresterbehélter muss geleert werden.

m Entfernen Sie vorsichtig die Tropfschale, es befindet sich Wasser
darin.

“ Trennen Sie das Gerit beim Trester leeren nicht vom Netz.

14.3 Tropfschale leeren
B pisFLay SCHALE LEEREN

B Wenn diese Anzeige leuchtet, kann kein Bezug mehr erfolgen
und die Schale muss geleert werden.

B Entfernen Sie vorsichtig die Tropfschale, es befindet sich Wasser
darin.

14.4 Bohnen fiillen

m oIsFLayY BOHNEN FULLEN
B Fiillen Sie Bohnen nach wie unter Kapitel 3.3 beschrieben.

Y Die Anzeige BOHNEN FULLEN erlischt erst nach einem
Kaffeebezug.
Wir empfehlen Thnen von Zeit zu Zeit den Bohnenbehilter
vor dem Nachfiillen mit einem trockenen Lappen zu reini-
gen. Schalten Sie dazu das Gerit aus.

14.5 Steinentfernung

® Schalten Sie Thr Gerét mit der Betriebstaste EIN/AUS (D aus.
B Trennen Sie Thr Gerdt vom Stromnetz.

m Offnen Sie den Bohnenbehilter (13) und entfernen Sie die Boh-
nen. Sie konnen die restlichen Bohnen mit dem Staugsauger ent-
fernen.

B [isen Sie die beiden Schrauben im Bohnenbehélter und nehmen
Sie anschliessend den Bohnenbehélter heraus (Fig. 5 + 6).

® Entfernen Sie allfdllige Bohnen mit dem Staubsauger.
m Setzen Sie den Schliissel auf (Fig. 7).

B Drehen Sie nun den Schliissel im Gegenuhrzeigersinn bis sich
der eingeklemmte Stein 16st.
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® Entfernen Sie die Pulverreste mit dem Staubsauger.

m Setzen Sie nun den Bohnenbehélter wieder auf und drehen Sie
die Schrauben ein.

14.6 Gerat reinigen

m oisFLay GERAT REINIGEN

Nach 220 Beziigen oder 180 Spiilungen muss das Gerdt gereinigt
werden. Sie konnen weiterhin Kaffee oder Heisswasser/Dampf be-
ziehen. Wir empfehlen hnen jedoch, die Reinigung (wie unter Ka-
pitel 15 beschrieben ) innerhalb der ndchsten Tage durchzufiihren.

B pIsFLey JETZT REINIGEN

Ein akustisches Signal weist Sie darauf hin, dass Sie Ihr Gerit
jetzt reinigen miissen.

14.7 Gerat verkalkt

m oIsFLay GERAT VERKALKT
Das Gerit erkennt die Notwendigkeit einer Entkalkung.

» Beim richtigen Einsatz der Claris Filterpatrone ist eine Ent-
kalkung des Gerites nicht mehr notig. Lesen Sie dazu das
Kapitel 7 ,,Einsatz der Claris-Filterpatrone®.

14.8 Metallkontakte reinigen

m oisFLaY SCHALE LEEREN / KONTAKTE REINIGEN
B Die Entkalkungsriickstdnde im Bereich der Metallkontakte miis-
sen beseitigt werden. Gehen Sie dabei wie folgt vor:

B Spiilen Sie die Kontaktbefestigungen in der Rinne (B) sowie die
Metallkontakte (A) mit heissem Wasser und mit Spiilmittel ab.
Reinigen Sie anschliessend die Kontaktbefestigungen in der
Rinne (B) zusitzlich mit einer Biirste (Fig. 8).
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14.9 Allgemeine Reinigungshinweise
B Nie kratzende Gegenstinde oder dtzende Chemikalien zur Reini-
gung verwenden.

B Das Gehduse innen und aussen mit einem weichen, feuchten
Lappen abwischen.

B Nach jeder Benutzung das schwenkbare Auslaufrohr reinigen.

B Nach dem Aufwidrmen von Milch etwas Heisswasser beziehen,
um das schwenkbare Auslaufrohr auch innen zu reinigen.

B Zur griindlichen Reinigung kdnnen Sie den Auto-Cappuccino
(21) demontieren.

B Der Wassertank muss tidglich ausgespiilt und mit frischem
Wasser gefiillt werden.

Bei sichtbarem Kalkansatz im Wassertank konnen Sie diesen
mit einem handelsiiblichen Entkalkungsmittel entfernen.
Nehmen Sie den Wassertank dazu aus dem Gerit heraus.

“ Bei Verwendung der Claris-Filterpatrone miissen Sie diese
zuerst entfernen.

14.10 System entleeren

Dieser Vorgang ist notig, um das Gerit auf dem Transport
vor Frostschidden zu schiitzen.

B Stellen Sie ein Gefass unter das schwenkbare Auslaufrohr (20).

® Driicken Sie die Bezugstaste &b und entfernen Sie den Wasser-
tank.

m oIisFLey DAMPFBEZUG
m oisFiey DAMPE DRUCKEN / SYSTEM FULLEN
® Schalten Sie Thr Gerit mit der Betriebstaste EIN/AUS () aus.



15. Reinigung

Das Gerdt verfiigt {iber ein integriertes Reinigungsprogramm. Der
Vorgang dauert ca. 15 Min.

“ Bei Threm Fachhéndler erhalten Sie Jura-Reinigungstabletten,

die auf das Reinigungsprogramm Ihrer IMPRESSA optimal
abgestimmt sind. Wir mochten Sie darauf hinweisen, dass
bei Verwendung von ungeeigneten Reingungsmitteln Be-
schadigungen am Gerdt sowie Riickstinde im Wasser nicht
auszuschliessen sind.

“ Der gestartete Reinigungsvorgang darf nicht unterbrochen
werden.

® Schalten Sie das Gerit mit der Betriebstaste EIN/AUS (D) ein.
® Driicken Sie die Taste % bis ein akustisches Signal ertont.

m pisFLaY SCHALE LEEREN (eventuell erscheint auch Was-
ser fiillen)

Stellen Sie ein geniligend grosses Gefdss unter den Kaffee-
auslauf (15), damit die Reinigungstliissigkeit nicht in die
Tropfschale lauft.

m pisFiaY TABLETTE BEIGEBEN (Fig. 9) /
REINIGEN DRUCKEN

prsFLay GERAT REINIGT / BITTE WARTEN
prsFLay SCHALE LEEREN

prsFLey BITTE WARTEN

pIsFLay GERAT SPULEN

prsFLay KAFFEE BEREIT

Nach jedem Reinigungsprozess sollte der Einfiilltrichter fiir
die 2. Kaffeesorte gereinigt werden. Entnehmen Sie ihn dazu
aus dem Gerdt (Fig. 9), spiilen Sie ihn unter fliessendem,
heissem Wasser und setzen Sie ihn gut getrocknet wieder
ein.

16. Entkalkung

Das Gerit verfiigt liber ein integriertes Entkalkungsprogramm. Der
Vorgang dauert ca. 50 Min.

Die IMPRESSA S90/S95/S9/701/601 verkalkt gebrauchsbe-
dingt. Die Verkalkung hidngt vom Hirtegrad Thres Wassers
ab. Die IMPRESSA S90/595/59/701/601 erkennt die Not-
wendigkeit einer Entkalkung. Sie konnen weiterhin Kaffee
oder Heisswasser/Dampf beziehen. Wir empfehlen Thnen
jedoch, die Entkalkung (Kapitel 18) innerhalb der nédchsten
Tage durchzufiihren.

Fithren Sie die Entkalkung nur dann aus, wenn das Gerét
mindestens 5 Stunden ausgeschaltet und gut abgekiihlt ist.
Der gestartete Entkalkungsvorgang darf micht unterbrochen
werden.

“ Bei Anwendung der sdurehaltigen Entkalkungsmittel allfal-

lige Spritzer und Tropfen auf empfindlichen Abstellfldchen,
insbesondere Naturstein- und Holzflachen, sofort entfernen
oder die entsprechenden Vorsichtsmassnahmen treffen.

Warten Sie auf jedem Fall, bis das eingefiillte Entkalkungs-
mittel aufgebraucht und der Tank leer ist. Fiillen Sie nie Ent-
kalkungsmittel nach.

B Entfernen und leeren Sie den Wassertank.
m Setzen Sie den Wassertank leer ein.

B Schalten Sie ihr Gerit mit der Betriebstaste EIN/AUS (D aus,
und lassen Sie es ca. 5 Stunden abkiihlen.

m Offnen Sie die Abdeckung (3).
® Driicken Sie die Taste ¥ bis ein akustisches Signal ertont.
m oisFLaY SCHALE LEEREN
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m oisFLst MITTEL IN TANK

Losen Sie den Inhalt einer Blister-Schale (2 Tabletten) voll-
stindig in 0,6 Liter Wasser in einem Gefiss auf und fiillen
Sie das Gemisch in den Wassertank.

m orsFLay MITTEL IN TANK / HAHN OFFNEN /
KALK DRUCKEN

Stellen Sie ein geniigend grosses Gefidss unter das schwenk-
bare Auslaufrohr (20). Entfernen Sie den Auto-Cappuccin.

B Drehen Sie den Wahlschalter Sektor Kaffee (19) auf das Symbol
1l und driicken Sie die Taste

m oIsFLay GERAT ENTKALKT / BITTE WARTEN

B Ein akustisches Signal ertont, stellen Sie ein Gefédss unter den
hohenverstellbaren Teeauslauf (22).

prsFLey KALK DRUCKEN

pIsFLaY GERAT ENTKALKT / BITTE WARTEN
oIisFLay HAHN ZU

pIsFLaY GERAT ENTKALKT / BITTE WARTEN

Die Entkalkungslésung wird im Innern des Gerites in die Tropf-
schale geleitet.

r1sFLaty SCHALE LEEREN

p1sFLay WASSER FULLEN

Stellen Sie ein Gefédss unter das schwenkbare Auslaufrohr (20).
p1sFLa? HAHN OFFNEN

pisFiey KALK DRUCKEN

pIsFLa® GERAT ENTKALKT / BITTE WARTEN

Stellen Sie ein Gefiss unter den hohenverstellbaren Teeauslauf
(22).

m oisFlay KALK DRUCKEN

B oisFLay GERAT ENTKALKT / BITTE WARTEN
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m pIisFLay HAHN ZU
m oisFLaY GERAT ENTKALKT / BITTE WARTEN

B Das Wasser wird im Innern des Gerites in die Tropfschale gelei-
tet.

B pIizsFLay KONTAKTE REINIGEN / SCHALE LEEREN
(siche Kapitel 14.8)

m oisFLet BITTE WARTEN

m oisFLay GERAT SPULEN

m oIsFLay GERAT SPULT

m pisFLay KAFFEE BEREIT

17. Entsorgung

Das Produkt ist zwecks sachgerechter Entsorgung dem Fach-
héndler, der Servicestelle oder der Firma Jura zuriickzugeben.

18. Tipps, fiir einen perfekten Kaffee

Hohenverstellbarer Kaffeeauslauf
Sie konnen den Kaffeeauslauf Ihren Tassengrossen anpassen

Mahlung
Lesen Sie dazu das Kapitel 3.4 ,,Einstellung Mahlwerk*

Tassen vorwdrmen

Sie konnen die Tassen mit Heisswasser oder Dampf vorwirmen. Je
kleiner die Kaffeemenge ist, desto wichtiger ist das Vorwérmen.
Zucker und Rahm

Durch Umriihren in der Tasse entweicht Warme. Durch Beigabe
von Rahm oder Milch aus dem Kiihlschrank senkt sich die Tempe-
ratur des Kaffees betrdchtlich.



19. Meldungen

DIEFLAY

Ursache

Abhilfe

WASSER FULLEN

Der Tank ist leer.
Der Wasserstandsanzeiger im Tank ist verklemmt.

Der Tank ist verkalkt; der Wasserstandsanzeiger
ist verklebt.

Wasser nachfiillen.

Tank leeren, ausspiilen und gefiillt
wieder einsetzen.

Tank entnehmen, entkalken, gut ausspiilen,
auffiillen und wieder einsetzen

BOHNEN FULLEN

Der Bohnenbehilter ist leer.

Obwohl Bohnen nachgefiillt worden sind,
erlischt die Anzeige nicht.

Ein Stein hat sich festgesetzt.

Bohnen nachfiillen.

Eine Tasse Kaffee beziehen.

,BOHNEN FULLEN* erlischt erst nach dem
einem Bezug.

Entfernen Sie den Stein wie unter Punkt 14.5
»Steinentfernung® beschrieben.

TRESTER LEEREN

Der Tresterbehilter ist voll.

Die Anzeige erlischt trotz geleertem
Tresterbehélter nicht.

Die Anzeige erscheint schon nach wenigen
Tassen.

Schale entfernen, Tresterbehélter leeren,
Schale wieder einsetzen.

Beim Leeren war die Schale weniger als 8 sec.
entfernt. Schale fiir ca. 10 sec. herauszichen
und wieder einsetzen.

Gerét eingeschaltet lassen, wiahrend Trester-
behilter geleert wird. Riickstellung des Zahlers
erfolgt nur bei eingeschalteter Maschine.

SCHALE FEHLT

Die Schale ist nicht richtig eingerastet.

Etwas Trester ist unter die Schale gelangt,
sie kann nicht ganz einrasten.

Schale korrekt einsetzen.

Schale entfernen, Gerédteinneres reinigen
Schale wieder einsetzen

SCHALE LEEREN

Die Restwasserschale ist voll.

Trotz geleerter Schale erlischt die Anzeige nicht.

Schale vorsichtig entfernen, leeren, ausspiilen
und wieder einsetzen.

Schale entfernen, Metallkontakte reinigen siehe
Kapitel 14.8.
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O IEFLAY

Ursache

Abhilfe

GERAT REINIGEN

Es sind 220 Beziigen oder 180 Spiilungen
erfolgt.

Trotz durchgefiihrter Reinigung erlischt
die Anzeige nicht.

Reinigung gemdss Kapitel 14.6 durchfiihren.

Reinigung nochmals durchfiihren; diesmal
allerdings keine Reinigungstablette beigeben.

GERAT VERKALKT

Das Gerit muss entkalkt werden.

Trotz durchgefiihrter Entkalkung erlischt
die Anzeige nicht.

Entkalkung wie in unter Kapitel 16 durch-
fiihren.
Entkalkung nochmals durchfiihren; diesmal

allerdings nur mit Wasser, ohne Entkalkungs-
mittel.

STORUNG 2 Zu tiefe Temperatur — Gerét ausschalten
(nach Transport) — bei Zimmertemperatur 2 Std. stehen lassen
— Gerit einschalten.
STORUNG 8 Initialisierungsprobleme Gerét ausschalten, vom Netz trennen, einschalten.

20. Prohleme
Probleme

Ursache

Abhilfe

Beim Kaffeebezug fliesst
der Kaffee nur tropfweise

— zu feines Pulver

— Mahlwerk gréber einstellen

— Losen Sie ein bis zwei Spiilgdnge aus.
Ist das Resultat nicht besser, fiithren Sie eine
Reinigung durch.

Kaffeefluss wird nach dem
Vorbrithen abgebrochen

— zuwenig Pulver im System

— eine Tasse Kaffee beziehen

Sehr lautes Gerdusch der
Miihle
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— Stein in der Miihle

— Lesen Sie Kapitel 14.5



Probleme Ursache

Abhilfe

Zuwenig Schaum beim — Aufschdaumhilfe verstopft

Milchaufschdumen

— Profi-Auto-Cappuccino-Diise reinigen

— Aufschdumbhilfe reinigen
— Reinigen Sie die Profi-Auto-Cappuccino-Diise

wie unter Kapitel 11.5 beschrieben

Konnten die Meldungen und Probleme trotzdem nicht behoben werden, wenden Sie sich bitte an Thren Fachhindler oder direkt an die

Firma Jura Elektroapparate AG.

21. Rechtliche Hinweise

Diese Bedienungsanleitung enthdlt die erforderlichen Informatio-
nen fiir die bestimmungsgemésse Verwendung, die richtige Bedie-
nung und die sachgerechte Wartung des Gerites.

Die Kenntnis und das Befolgen der in dieser Bedienungsanleitung
enthaltenen Anweisungen sind Voraussetzung fiir die gefahrlose
Verwendung sowie fiir Sicherheit bei Betrieb und Wartung.

Diese Bedienungsanleitung kann nicht jeden denkbaren Einsatz
beriicksichtigen. Das Gerit ist fiir die private Verwendung in
Haushalten konzipiert.

Ausserdem weisen wir darauf hin, dass der Inhalt dieser Bedie-
nungsanleitung nicht Teil einer fritheren oder bestehenden Verein-
barung, Zusage oder eines Rechtsverhiltnisses ist oder dieses abén-
dert. Samtliche Verpflichtungen von Jura Elektroapparate AG er-
geben sich aus dem jeweiligen Kaufvertrag, der auch die vollstin-
dige und allein giiltige Gewihrleistungsregelung enthilt. Diese ver-
traglichen Gewdhrleistungsbestimmungen werden durch die Aus-
fiihrungen in dieser Bedienungsanleitung weder erweitert noch ein-
geschrinkt.

Die Bedienungsanleitung enthdlt Informationen, die durch Copy-
right geschiitzt sind. Fotokopieren oder Uebersetzen in eine andere
Sprache ist ohne vorherige schriftliche Zustimmung durch Jura
Elektroapparate AG nicht zuldssig.

22. Technische Daten

Impressa S90/S95/59/701/601
Spannung:

Leistung:

Sicherung:

Sicherheitspriifung:

Energieverbrauch Standby:
Energieverbrauch Kaffeebereitschaft:

Pumpendruck:

Wassertank:

Fassungsvermdgen Bohnenbehalter:
Fassungsvermdgen Kaffeesatzbehilter:
Kabellange:

Gewicht:

Masse (BxHxT):

230 VAC
1350 W
10 A

® C€

ca. 4,4 Wh

ca. 31 Wh, Economy Mode on
ca. 41 Wh, Economy Mode off
statisch max. 15 bar

2,7 Liter

280 gr.

max. 16 Portionen

ca. ,LI m

11,7 kg

34,5x35x 39 cm

Dieses Gerit entspricht den folgenden EG Richtlinien:

73/23/ EWG vom 19.02. 1973 “Niederspannungsrichtlinie”
einschliesslich Anderungsrichtlinie 93/336/ EWG.

89/336/EWG vom 03.05.1989 “EMV- Richtlinie” einschliesslich

Anderungsrichtlinie 92/31/ EWG.
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